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Take As Global, SL hereby confirms that the R5170 Smart Christmas LED Lighting String
complies with Directive 2014/53 / EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is
below internet address available: www.wooxhome.com
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Compliance with the WEEE Directive and waste disposal. This product has been
manufactured from parts and materials of high quality that can be reused and can be
recycled. Therefore, do not throw this product away with waste normal household
appliances at the end of their useful life. Take him away at a collection point for recycling
equipment electric and electronic. This is indicated by this symbol on the product, in the
user manual and on the packaging. Please consult the local authorities to find out where
the point of nearest collection. Help protect the environment by recycling used products.
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The packaging materials of the product are made in accordance with our national
environmental regulations made from recyclable materials made. Packing materials not

together with dispose of with household waste or other waste. Bring them to the collection
points prescribed by the local authorities for packing material.
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Tech support

If you need futher help or have comments or suggestions please visit: www.wooxhome.
com or FAQ & Feeback page in the App.

Tech support contact:
European: support@wooxhome.eu, +31-(0)76-7114805
Non-EU: support@wooxhome.com

How to use FAQ & Feedback in the App:
Step 1: navigate to "Me" > "FAQ & Feedback".
Step 2: If FAQ not help, you could use "Consult" function.

x| e L Eammn

Step 3: If Robot Q&A not working, you could select "Manual Service" to submit your
question, and we will reply you in 24 hours.
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WOOX Home Youtube Channel
You could also find WOOX product videos in Youtube by searching "woox home" or "WOOX
+ model number".
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Installation

Before installing into the desired location fully uncoil the light string and connect it to
adaptor to ensure that it is operating correctly. Leaving the light string exposed to the
Sun for a short period before installation will make it more pliable and easy to position.
Inspect your new light string to ensure there are no cuts in the insulation or exposed
wires, if there are, DO NOT use, and return to Purchase platforms or marketplaces.

In subsequent years, the light string should be inspected before installation

Use cable ties or other Christmas light fixing items to secure the light string in position.
Never use nails or other sharp fasteners inserted through the light string cable to secure
in position.

The light string should not be passed over any sharp objects that could wear through the
insulation

Package includes

1.
2.

Smart Christmas LED Lighting String x 1
User manual x 1

Requirement to use

1.
2.

Woox home app
WLAN-enabled router: 2.4GHz (Separate band)

Set up Smart Christmas LED Lighting String to WOOX Home app

1.

2.
3.

9.

Download and install the app "WOOX Home" from Apple App Store or Google Play
Store on your smartphone.

Open bluetooth on smartphone.

Enable bluetooth and location permission for WOOX Home app, so that the app can
find Smart Christmas LED Lighting String via bluetooth.

. Launch the app "WOOX Home".
. Create a new account or log in to your existing account.
. Ensure the white indicator light is quick flashing (flashing 2 times per second). If the

indicator light isn't flashing: turn ON/OFF the product 3 times or hold and press the
function button on controller for 5 seconds until the indicator light starts to quick flash.

. Tap“+"to add the device.
. The Smart Christmas LED Lighting String will appear on the app. If Smart Christmas LED

Lighting String does not appear, please check if the bluetooth and location permission
of WOOX Home app are enabled in smartphone settings.
Select the Smart Christmas LED Lighting String and continue.

10. Confirm the Wi-Fi network and password.

Note: only 2.4GHz Wi-Fi is supported.

11.The app will now search for the device and register is to your account.
12. Enter the device name.
Note: The device name will also be used by Amazon Alexa and Google Home.
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Safety

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
00 KT OPEN

To reduce risk of electric shock, this product should only be opened by an authorized
technician when service is required.

Disconnect the product from the mains and other equipment if a problem should occur.
Read the manual carefully before use. Keep the manual for future reference.

Only use the device for its intended purposes.

Do not use the device for other purposes than described in the manual.

Do not use the device if any part is damaged or defective. If the device is damaged or
defective, replace the device immediately.

Cleaning and maintenance Warning!

Do not use cleaning solvents or abrasives.

Do not clean the inside of the device.

Do not attempt to repair the device. If the device does not operate correctly, replace it
with a new device.

Clean the outside of the device using a soft, damp cloth.

Support

If you need futher help or have comments or suggestions please visit:
www.wooxhome.com

You can find much more useful information in the Help Center of the App. You can aslo
contact us via the Help Center Feedback in the App or via tech support email:

European: support@wooxhome.eu

Non-EU: support@wooxhome.com

Specification

Item no.: 2951712

Rated voltage: DC 24V

Rated power: 4W

Power cord length: 5 meters

LED lighting string length: 40 meters
Lighting spacing: 10cm, total 400pcs LED
Color temperature: 2500K

CRI: 80Ra

Wi-Fi: IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
Working temperature: -15 C -40 C
Working humidity: 0-95%RH
Waterproof: P44

Bluetooth: supported
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Installatie

« «Alvorens op de gewenste locatie te installeren, de lichtslinger volledig afrollen en aansluiten op
de adapter om er zeker van te zijn dat deze correct werkt. Als u de lichtstreng voor de installatie
korte tijd aan de zon blootstelt, wordt deze buigzamer en gemakkelijker te plaatsen.
« Inspecteer uw nieuwe lichtsnoer om er zeker van te zijn dat er geen sneden in de isolatie of
blootliggende draden zijn, indien aanwezig, NIET gebruiken en terugbrengen naar
aankoopplatforms of marktplaatsen.
« In de daaropvolgende jaren moet de lichtsnaar vooér installatie worden geinspecteerd
« Gebruik kabelbinders of andere bevestigingsartikelen voor kerstverlichting om het lichtsnoer
op zijn plaats te houden. Gebruik nooit spijkers of andere scherpe bevestigingsmiddelen die
door de lichtsnoerkabel worden gestoken om ze op hun plaats vast te zetten.
« De lichtsnaar mag niet over scherpe voorwerpen worden geleid die door de isolatie kunnen
slijten

Pakket bestaat uit
1. Slimme kerst LED-verlichting String x 1
2. Gebruikershandleiding x 1

Vereiste om te gebruiken

1. WOOX Security-app of Woox home-app (WOOX Security-app wordt aanbevolen voor
beveiligingsitems zoals camera, sensoren, slot, enz.)

2. WLAN-compatibele router: 2,4 GHz (aparte band)

Stel Smart Christmas LED Lighting String in op de WOOX Home-app

1. Download en installeer de app "WOOX Home" uit de Apple App Store of Google Play
Store op je smartphone.

2. Open bluetooth op smartphone.

3. Schakel bluetooth en locatietoestemming in voor de WOOX Home-app, zodat de app
Smart Christmas LED Lighting String via bluetooth kan vinden.

4. Start de app "WOOX Home".

5. Maak een nieuw account aan of log in op uw bestaande account.

6. Zorg ervoor dat het witte indicatielampje snel knippert (knippert 2 keer per seconde). Als
het indicatielampje niet knippert: zet het product 3 keer AAN/UIT of houd de functieknop
op de controller 5 seconden ingedrukt totdat het indicatielampje snel begint te knipperen.
7.Tik op "+" om het apparaat toe te voegen.

8. De Smart Christmas LED Lighting String verschijnt in de app. Als Smart Christmas LED
Lighting String niet verschijnt, controleer dan of de bluetooth- en locatietoestemming van
de WOOX Home-app zijn ingeschakeld in de smartphone-instellingen.

9. Selecteer de Smart Christmas LED Lighting String en ga verder.

10. Bevestig het wifi-netwerk en wachtwoord.

Opmerking: alleen 2,4 GHz wifi wordt ondersteund.

11. De app zoekt nu naar het apparaat en registreert zich voor uw account.

12. Voer de apparaatnaam in.

Opmerking: de apparaatnaam wordt ook gebruikt door Amazon Alexa en Google Home.
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Veiligheid

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
00 KT OPEN

« Om het risico op elektrische schokken te verminderen, mag dit product alleen worden
geopend door een bevoegde technicus als er onderhoud nodig is.
+ Koppel het product los van het lichtnet en andere apparatuur als zich een probleem
voordoet.
« Lees voor gebruik de handleiding aandachtig door. Bewaar de handleiding voor
toekomstig gebruik.
« Gebruik het apparaat alleen voor de beoogde doeleinden.
« Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden dan beschreven in de handleiding.
« Gebruik het apparaat niet als een onderdeel beschadigd of defect is. Als het apparaat
beschadigd of defect is, vervang het dan onmiddellijk.

Reiniging en onderhoud Waarschuwing!
« Gebruik geen schoonmaakmiddelen of schuurmiddelen.
+ Maak de binnenkant van het apparaat niet schoon.
« Probeer het apparaat niet te repareren. Als het apparaat niet goed werkt, vervangt u het
door een nieuw apparaat.
« Reinig de buitenkant van het apparaat met een zachte, vochtige doek.

Ondersteuning
Als je meer hulp nodig hebt of opmerkingen of suggesties hebt, ga dan naar:
www.wooxhome.com

Veel meer nuttige informatie vindt u in het Helpcentrum van de App. U kunt ook contact
met ons opnemen via het Helpcentrum Feedback in de app of via e-mail voor technische
ondersteuning:

Europees: support@wooxhome.eu

Niet-EU: support@wooxhome.com

Specificatie

Nominale spanning: DC 24V

Nominaal vermogen: 4W

Lengte netsnoer: 5 meter
LED-verlichting string lengte: 40 meter
Verlichtingsafstand: 10 cm, totaal 400 stuks LED
Kleurtemperatuur: 2500K

CRI: 80Ra

Wi-Fi: IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Werktemperatuur: -15 -40
Werkvochtigheid: 0-95% RH
Waterdicht: IP44

Bluetooth: ondersteund
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Installation

« Wickeln Sie die Lichterkette vor der Installation am gewiinschten Ort vollstédndig ab und schlieBen
Sie sie an den Adapter an, um sicherzustellen, dass sie richtig funktioniert. Wenn Sie die
Lichterkette vor der Installation fiir kurze Zeit der Sonne aussetzen, wird sie biegsamer und
einfacher zu positionieren.
. Uberpri]fen Sie lhre neue Lichterkette, um sicherzustellen, dass keine Schnitte in der Isolierung
oder freiliegende Drahte vorhanden sind. Falls vorhanden, NICHT verwenden und an
Einkaufsplattformen oder Marktplétze zuriickgeben.
«In den Folgejahren sollte die Lichterkette vor der Installation Gberpruft werden
« Verwenden Sie Kabelbinder oder andere Befestigungselemente fiir die Weihnachtsbeleuchtung,
um die Lichterkette in Position zu halten. Verwenden Sie niemals Négel oder andere scharfe
Befestigungselemente, die durch das Lichterkettenkabel eingefiihrt werden, um die Position zu
sichern. « Die Lichterkette sollte nicht iber scharfe Gegenstande gefuihrt werden, die die Isolierung
durchschleifen kénnten

Paket beinhaltet

1. Intelligente Weihnachts-LED-Beleuchtungskette x 1

2. Benutzerhandbuch x 1

Voraussetzung fiir die Nutzung

1. WOOX Security App oder Woox Home App (WOOX Security App wird fiir
Sicherheitselemente wie Kamera, Sensoren, Schloss usw. empfohlen)

2. WLAN-fahiger Router: 2,4 GHz (Separates Band)

Smart Christmas LED-Lichterkette fiir die WOOX Home-App einrichten
1. Laden Sie die App ,WOOX Home" aus dem Apple App Store oder Google Play Store
herunter und installieren Sie sie auf Ihrem Smartphone.
2. Offnen Sie Bluetooth auf dem Smartphone.
3. Aktivieren Sie Bluetooth und Standortberechtigungen fiir die WOOX Home App, damit
die App Smart Christmas LED Lighting String tiber Bluetooth finden kann.
4. Starten Sie die App ,WOOX Home".
5. Erstellen Sie ein neues Konto oder melden Sie sich bei lhrem bestehenden Konto an.
6. Stellen Sie sicher, dass die weie Kontrollleuchte schnell blinkt (blinkt 2 Mal pro
Sekunde). Wenn die Kontrollleuchte nicht blinkt: Schalten Sie das Produkt dreimal EIN/AUS
oder halten Sie die Funktionstaste am Controller gedriickt und driicken Sie sie 5 Sekunden
lang, bis die Kontrollleuchte schnell zu blinken beginnt.
7. Tippen Sie auf ,+", um das Gerat hinzuzuftgen.
8. Die Smart Christmas LED-Beleuchtungskette wird in der App angezeigt. Wenn die Smart
Christmas LED-Beleuchtungskette nicht angezeigt wird, tiberpriifen Sie bitte, ob die
Bluetooth- und Standortberechtigung der WOOX Home-App in den Smartphone-
Einstellungen aktiviert sind.
9. Wahlen Sie die Smart Christmas LED-Beleuchtungskette aus und fahren Sie fort.
10. Bestatigen Sie das Wi-Fi-Netzwerk und das Passwort.
Hinweis: Nur 2,4-GHz-WLAN wird unterstiitzt.
11. Die App sucht nun nach dem Geréat und registriert sich in lhrem Konto.
12. Geben Sie den Geratenamen ein.
Hinweis: Der Geratename wird auch von Amazon Alexa und Google Home verwendet.



DE
Sicherheit

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
00 KT OPEN

-Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, sollte dieses Produkt nur von einem
autorisierten Techniker gedffnet werden, wenn eine Wartung erforderlich ist.

- Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz und anderen Geréten, wenn ein Problem
auftritt.

« Lesen Sie das Handbuch vor der Verwendung sorgfaltig durch. Bewahren Sie das
Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

«Verwenden Sie das Gerat nur bestimmungsgemaR.

+Verwenden Sie das Gerat nicht fir andere Zwecke als in der Anleitung beschrieben.

« Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Teile beschadigt oder defekt sind. Wenn das Gerat
beschédigt oder defekt ist, ersetzen Sie das Gerét sofort.

Reinigung und Wartung Warnung!

Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Scheuermittel.

« Reinigen Sie das Innere des Geréts nicht.

«Versuchen Sie nicht, das Gerét zu reparieren. Wenn das Gerét nicht richtig funktioniert,
ersetzen Sie es durch ein neues Gerat.

« Reinigen Sie das Gerat auB3en mit einem weichen, feuchten Tuch.

Unterstiitzung
Wenn Sie weitere Hilfe benétigen oder Kommentare oder Vorschldge haben, besuchen Sie
bitte: www.wooxhome.com

Viele weitere niitzliche Informationen finden Sie im Help Center der App. Sie kénnen uns
auch tiber das Help Center Feedback in der App oder per E-Mail an den technischen
Support kontaktieren:

Europa: support@wooxhome.eu

Nicht-EU: support@wooxhome.com

Spezifikation

Nennspannung: DC 24V
Nennleistung: 4W

Netzkabelldnge: 5 Meter

Lange der LED-Lichterkette: 40 Meter
Beleuchtungsabstand: 10cm, insgesamt 400 Stiick LED
Farbtemperatur: 2500K

CRI: 80Ra

WLAN: IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Arbeitstemperatur: -15°C -40°C
Arbeitsfeuchtigkeit: 0-95%RH
Wasserdicht: IP44

Bluetooth: unterstitzt



ES

Instalacion

« Antes de instalar en la ubicacion deseada, desenrolle completamente la cuerda de luzy conéctela
al adaptador para asegurarse de que esté funcionando correctamente. Dejar la cadena de luz
expuesta al sol durante un periodo corto antes de la instalacion hara que sea mas flexible y facil
de colocar.
« Inspeccione su nuevo corddn de luz para asegurarse de que no haya cortes en el aislamiento o
cables expuestos, si los hay, NO lo use y devuélvalo a las plataformas de compra o mercados.
« En los aios siguientes, la cadena de luces debe inspeccionarse antes de la instalacion
« Utilice bridas para cables u otros elementos de fijacion de luces navidenas para asegurar la
cuerda de luz en su posicion. Nunca use clavos u otros sujetadores afilados insertados a través del
cable de cuerda de luz para asegurar en su posicion.
« La cuerda de luz no debe pasar sobre ningun objeto afilado que pueda desgastar el aislamiento.

El paquete incluye

1. Cadena de iluminacién LED de Navidad inteligente x 1
2. Manual de usuariox 1

Requisito de uso

1. Aplicacién de seguridad WOOX o aplicacion doméstica de Woox (la aplicacion de
seguridad WOOX se recomienda para elementos de seguridad como cémara, sensores,
cerradura, etc.)

2. Enrutador habilitado para WLAN: 2,4 GHz (banda separada)

Configure la cadena de iluminacién LED de Navidad inteligente en la aplicacion
WOOX Home
1. Configure la cadena de iluminacién LED de Navidad inteligente en la aplicacion WOOX Home
1. Descargue e instale la aplicacion "WOOX Home" de Apple App Store o Google Play Store en su
teléfono inteligente.
2. Abra bluetooth en el teléfono inteligente.
3. Habilite bluetooth y el permiso de ubicacion para la aplicacion WOOX Home, de modo que la
aplicacién pueda encontrar la cadena de iluminacion LED de Navidad inteligente a través de
bluetooth.
4. Inicie la aplicaciéon "WOOX Home".
5. Cree una nueva cuenta o inicie sesion en su cuenta existente.
6. Asegurese de que la luz indicadora blanca parpadee rapidamente (parpadee 2 veces por
segundo). Si la luz indicadora no parpadea: encienda / apague el producto 3 veces o mantenga
presionado y presione el botdn de funcién en el controlador durante 5 segundos hasta que la luz
indicadora comience a parpadear rapidamente.
7.Toque "+" para agregar el dispositivo.
8. La cadena de iluminacién LED de Navidad inteligente aparecera en la aplicacion. Si la cadena de
iluminacién LED de Navidad inteligente no aparece, verifique si el bluetooth y el permiso de
ubicacion de la aplicacion WOOX Home estan habilitados en la configuracion del teléfono
inteligente.
9. Seleccione la Cadena de iluminacion LED de Navidad inteligente y continte.
10. Confirme la red Wi-Fiy la contraseia.
Nota: solo se admite Wi-Fi de 2,4 GHz.
11. La aplicacién ahora buscara el dispositivo y se registrard en su cuenta.
12. Ingrese el nombre del dispositivo.
Nota: Amazon Alexa y Google Home también utilizaran el nombre del dispositivo.
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Seguridad

CAUTION
KOF ELECTRIC SHOCK
00 KT OPEN

« «Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, este producto solo debe ser abierto por un
técnico autorizado cuando se requiera servicio.
« Desconecte el producto de la red eléctrica y de otros equipos si surge alguin problema.
« Lea el manual detenidamente antes de usar. Conserve el manual para consultarlo en el
futuro.
« Utilice el dispositivo Gnicamente para los fines para los que fue disefado.
« No utilice el dispositivo para otros fines distintos a los descritos en el manual.
« No utilice el dispositivo si alguna pieza esta dafiada o defectuosa. Si el dispositivo esta
danado o defectuoso, reemplacelo de inmediato.

Limpieza y mantenimiento jAdvertencia!

No utilice disolventes de limpieza ni abrasivos.

+ No limpie el interior del dispositivo.

« No intente reparar el dispositivo. Si el dispositivo no funciona correctamente,
sustittyalo por uno nuevo.

- Limpie el exterior del dispositivo con un pafio suave y himedo.

Apoyo

Si necesita mas ayuda o tiene comentarios o sugerencias, visite:
www.wooxhome.com

Puede encontrar mucha mas informacion util en el Centro de ayuda de la aplicacion.
También puede ponerse en contacto con nosotros a través de los comentarios del Centro
de ayuda en la aplicacion o por correo electrénico de soporte técnico:
Europeo: support@wooxhome.eu

Fuera de la UE: support@wooxhome.com

Especificacion

Voltaje nominal: DC 24 V

Potencia nominal: 4 W

Longitud del cable de alimentacién: 5 metros

Longitud de la cadena de iluminacién LED: 40 metros

Espaciado de iluminacion: 10 cm, total 400 piezas LED

Temperatura de color: 2500K

CRI: 80Ra

Wi-Fi: IEEE 802.11 b/ g/ n 2.4 GHz

Temperatura de trabajo: -15 'C -40 C

Humedad de trabajo: 0-95% RH

Resistente al agua: IP44

Bluetooth: compatible
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Installation

« +Avant de l'installer a I'emplacement souhaité, déroulez complétement la guirlande lumineuse et
connectez-la a I'adaptateur pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement. Laisser la
guirlande lumineuse exposée au soleil pendant une courte période avant l'installation la rendra
plus souple et plus facile a positionner.
« Inspectez votre nouvelle guirlande lumineuse pour vous assurer qu'il n'y a pas de coupures dans
I'isolation ou les fils exposés, s'il y en a, NE PAS utiliser et retourner aux plateformes d'achat ou
aux marchés.
« Au cours des années suivantes, la guirlande lumineuse doit étre inspectée avant l'installation
« Utilisez des attaches de cable ou d'autres éléments de fixation de lumiére de Noél pour fixer la
guirlande lumineuse en position. N'utilisez jamais de clous ou d'autres attaches pointues insérées
dans le cable de la guirlande lumineuse pour le fixer en position.
« La guirlande lumineuse ne doit pas étre passée sur des objets pointus qui pourraient user a
travers l'isolation

Le forfait comprend

1. Guirlande lumineuse LED de Noél intelligente x 1

2. Manuel d'utilisation x 1

Obligation d'utiliser

1. Application de sécurité WOOX ou application domestique Woox (l'application de
sécurité WOOX est recommandée pour les éléments de sécurité comme la caméra, les
capteurs, la serrure, etc.)

2. Routeur compatible WLAN : 2,4 GHz (bande séparée)

Configurez la guirlande lumineuse LED de Noél intelligente sur l'application
WOOX Home

1. Téléchargez et installez |'application "WOOX Home" depuis Apple App Store ou Google Play
Store sur votre smartphone.

2. Ouvrez Bluetooth sur smartphone.

3. Activez le Bluetooth et I'autorisation de localisation pour I'application WOOX Home, afin que
I'application puisse trouver la chaine d'éclairage LED Smart Christmas via Bluetooth.

4. Lancez I'application "WOOX Home".

5. Créez un nouveau compte ou connectez-vous a votre compte existant.

6. Assurez-vous que le voyant blanc clignote rapidement (clignotant 2 fois par seconde). Si le voyant
ne clignote pas : allumez/éteignez le produit 3 fois ou maintenez et appuyez sur le bouton de
fonction du contréleur pendant 5 secondes jusqu'a ce que le voyant commence a clignoter
rapidement.

7. Appuyez sur « + » pour ajouter |'appareil.

8. La guirlande lumineuse LED Smart Christmas apparaitra sur I'application. Si Smart Christmas LED
Lighting String n'apparait pas, veuillez vérifier si I'autorisation Bluetooth et I'emplacement de
I'application WOOX Home sont activés dans les paramétres du smartphone.

9. Sélectionnez la guirlande lumineuse LED Smart Christmas et continuez.

10. Confirmez le réseau Wi-Fi et le mot de passe.

Remarque : seul le Wi-Fi 2,4 GHz est pris en charge.

11. L'application va maintenant rechercher I'appareil et s'enregistrer sur votre compte.

12. Saisissez le nom de l'appareil.

Remarque : le nom de |'appareil sera également utilisé par Amazon Alexa et Google Home.

10
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Sécurité

CAUTION
KOF ELECTRIC SHOCK
00 KT OPEN

« «Pour réduire le risque de choc électrique, ce produit ne doit étre ouvert que par un
technicien agréé lorsqu'une réparation est requise.
« Débranchez le produit du secteur et des autres équipements en cas de probléme.
- Lisez attentivement le manuel avant utilisation. Conservez le manuel pour référence
future.
« N'utilisez I'appareil qu'aux fins prévues.
« N'utilisez pas 'appareil a d'autres fins que celles décrites dans le manuel.
« N'utilisez pas 'appareil si une piéce est endommagée ou défectueuse. Si l'appareil est
endommagé ou défectueux, remplacez-le immédiatement.

Nettoyage et entretien Attention!

N'utilisez pas de solvants de nettoyage ou d'abrasifs.

+ Ne nettoyez pas l'intérieur de l'appareil.

« N'essayez pas de réparer I'appareil. Si 'appareil ne fonctionne pas correctement,
remplacez-le par un nouvel appareil.

« Nettoyez |'extérieur de |'appareil a I'aide d'un chiffon doux et humide.

Support
Si vous avez besoin d'aide supplémentaire ou avez des commentaires ou des suggestions,
veuillez visiter : www.wooxhome.com

Vous pouvez trouver beaucoup plus d'informations utiles dans le centre d'aide de
I'application. Vous pouvez également nous contacter via le Centre d'aide Commentaires
dans l'application ou via I'e-mail de support technique :

Européen : support@wooxhome.eu

Hors UE : support@wooxhome.com

spécification

Tension nominale : 24 V CC

Puissance nominale : 4W

Longueur du cordon d'alimentation : 5 métres
Longueur de la guirlande lumineuse LED : 40 métres
Espacement d'éclairage: 10cm, total 400pcs LED
Température de couleur : 2500K

IRC: 80Ra

Wi-Fi : IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

Température de fonctionnement : -15°C -40°C
Humidité de travail : 0-95% HR

Etanche : IP44

Bluetooth : pris en charge



T

Installazione

« Prima diinstallare nella posizione desiderata, srotolare completamente la stringa di luci e
collegarla all'adattatore per assicurarsi che funzioni correttamente. Lasciare la stringa di luce
esposta al sole per un breve periodo prima dell'installazione la rendera piu flessibile e facile da
posizionare.
«Ispezionare la nuova stringa di luci per assicurarsi che non vi siano tagli nell'isolamento o fili
scoperti, se presenti, NON utilizzarla e restituirla alle piattaforme di acquisto o ai mercati.
« Negli anni successivi, la stringa luminosa dovrebbe essere ispezionata prima dell'installazione
« Utilizzare fascette per cavi o altri elementi di fissaggio delle luci natalizie per fissare in posizione
la corda luminosa. Non usare mai chiodi o altri elementi di fissaggio appuntiti inseriti attraverso il
cavo della corda leggera per fissarlo in posizione.
- La stringa di luce non deve essere passata su oggetti appuntiti che potrebbero usurarsi
attraverso l'isolamento

La confezione include
1. Stringa di luci LED natalizie intelligenti x 1
2. Manuale utente x 1

Requisiti per l'uso

1. App WOOX Security o app Woox home (I'app WOOX Security & consigliata per elementi
di sicurezza come fotocamera, sensori, lucchetto, ecc.)

2. Router abilitato per WLAN: 2,4 GHz (banda separata)

Configura la stringa di luci LED natalizie intelligenti sull'app WOOX Home
1. Scarica e installa I'app "WOOX Home" da Apple App Store o Google Play Store sul tuo
smartphone.
2. Apri il bluetooth sullo smartphone.
3. Abilita il bluetooth e l'autorizzazione alla posizione per I'app WOOX Home, in modo che
I'app possa trovare Smart Christmas LED Lighting String tramite bluetooth.
4. Avvia l'app "WOOX Home".
5. Crea un nuovo account o accedi al tuo account esistente.
6. Assicurarsi che la spia bianca lampeggi velocemente (lampeggia 2 volte al secondo). Se la
spia non lampeggia: accendere/spegnere il prodotto 3 volte o tenere premuto e premere il
pulsante funzione sul controller per 5 secondi fino a quando la spia inizia a lampeggiare
rapidamente.
7.Toccare "+" per aggiungere il dispositivo.
8. La stringa di luci LED di Natale intelligente apparira sull'app. Se la stringa di illuminazione
a LED di Natale intelligente non viene visualizzata, controlla se il bluetooth e
l'autorizzazione alla posizione dell'app WOOX Home sono abilitati nelle impostazioni dello
smartphone.
9. Seleziona la stringa di illuminazione a LED di Natale intelligente e continua.
10. Confermare la rete Wi-Fi e la password.
Nota: & supportato solo il Wi-Fi a 2,4 GHz.
11. L'app ora cerchera il dispositivo e si registrera sul tuo account.
12. Immettere il nome del dispositivo.
Nota: il nome del dispositivo verra utilizzato anche da Amazon Alexa e Google Home.

12
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Sicurezza

CAUTION
KOF ELECTRIC SHOCK
00 KT OPEN

Per ridurre il rischio di scosse elettriche, questo prodotto deve essere aperto solo da un
tecnico autorizzato quando & necessaria l'assistenza.

« Scollegare il prodotto dalla rete e dalle altre apparecchiature se si verifica un problema.
« Leggere attentamente il manuale prima dell'uso. Conservare il manuale per riferimento
futuro.

« Utilizzare il dispositivo solo per gli scopi previsti.

« Non utilizzare il dispositivo per scopi diversi da quelli descritti nel manuale.

« Non utilizzare il dispositivo se una parte & danneggiata o difettosa. Se il dispositivo &
danneggiato o difettoso, sostituirlo immediatamente.

Pulizia e manutenzione Avvertenza!

Non utilizzare solventi per la pulizia o abrasivi.

+ Non pulire l'interno del dispositivo.

« Non tentare di riparare il dispositivo. Se il dispositivo non funziona correttamente,
sostituirlo con un nuovo dispositivo.

« Pulire I'esterno del dispositivo con un panno morbido e umido.

Supporto
Se hai bisogno di ulteriore aiuto o hai commenti o suggerimenti, visita:
www.wooxhome.com

Puoi trovare molte pili informazioni utili nel Centro assistenza dell'app. Puoi anche
contattarci tramite il Feedback del Centro assistenza nell'app o tramite e-mail di supporto
tecnico:

Europeo: support@wooxhome.eu

Extra UE: support@wooxhome.com

Specifiche

Tensione nominale: DC 24V

Potenza nominale: 4W

Lunghezza del cavo di alimentazione: 5 metri
Lunghezza della stringa di illuminazione a LED: 40 metri
Distanza di illuminazione: 10 cm, totale 400 pezzi LED
Temperatura di colore: 2500K

CRI: 80Ra

Wi-Fi: IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

Temperatura di lavoro: -15 -40

Umidita di lavoro: 0-95%UR

Impermeabile: IP44

Bluetooth: supportato



PT

Instalagao

« Antes de instalar no local desejado, desenrole totalmente o fio de luz e conecte-o ao
adaptador para garantir que esteja funcionando corretamente. Deixar o fio de luz
exposto ao sol por um curto periodo antes da instalagao o tornara mais flexivel e facil de
posicionar.
« Inspecione seu novo fio de luz para garantir que nao haja cortes no isolamento ou fios
expostos, se houver, NAO use e retorne as plataformas de compra ou mercados.
+ Nos anos subsequentes, o fio de luz deve ser inspecionado antes da instalagao
« Use abragadeiras ou outros itens de fixacdo de luz de Natal para prender o fio de luz na
posicao. Nunca use pregos ou outros fechos afiados inseridos através do cabo de luz para
fixa-los na posicéo.
+ O fio de luz ndo deve ser passado sobre objetos pontiagudos que possam desgastar o
isolamento

O pacote inclui

1. Smart Christmas LED Lighting String x 1

2. Manual do usuario x 1

Requisito para usar

1. WOOX Security app ou Woox home app (WOOX Security app é recomendado
para itens de seguranga como camera, sensores, bloqueio, etc)

2. Roteador habilitado para WLAN: 2,4 GHz (banda separada)

Configure o Smart Christmas LED Lighting String para o aplicativo WOOX Home

1. Baixe e instale o aplicativo "WOOX Home" da Apple App Store ou Google Play Store em
seu smartphone.

2. Abra o bluetooth no smartphone.

3. Habilite o bluetooth e a permissao de localizagdo para o aplicativo WOOX Home, para
que o aplicativo possa encontrar o Smart Christmas LED Lighting String via bluetooth.

4. Abra o aplicativo "WOOX Home".

5. Crie uma nova conta ou faga login em sua conta existente.

6. Certifique-se de que a luz indicadora branca esta piscando rapidamente (piscando 2
vezes por segundo). Se a luz indicadora néo estiver piscando: LIGUE / DESLIGUE o produto 3
vezes ou segure e pressione o botao de fungao no controlador por 5 segundos até que a luz
indicadora comece a piscar rapidamente.

7.Toque em “+" para adicionar o dispositivo.

8.0 Smart Christmas LED Lighting String aparecerd no aplicativo. Se o Smart Christmas LED
Lighting String ndo aparecer, verifique se o bluetooth e a permissao de localizagao do
aplicativo WOOX Home estao habilitados nas configuragdes do smartphone.

9. Selecione o Smart Christmas LED Lighting String e continue.

10. Confirme a rede Wi-Fi e a senha.

Nota: apenas 2,4 GHz Wi-Fi é compativel.

11. O aplicativo ird agora procurar o dispositivo e se registrar em sua conta.

12. Digite o nome do dispositivo.

Observagao: o nome do dispositivo também seréd usado pela Amazon Alexa e pelo Google

H; 2
ome. 14



PT

Seguranga

CAUTION
KOF ELECTRIC SHOCK
00 KT OPEN

Para reduzir o risco de choque elétrico, este produto sé deve ser aberto por um técnico
autorizado quando for necessaria manutengao.

+ Desconecte o produto da rede elétrica e de outros equipamentos se ocorrer um
problema.

« Leia 0 manual cuidadosamente antes de usar. Guarde o manual para referéncia futura.
« Use o dispositivo apenas para os fins a que se destina.

+ N&o use o dispositivo para outros fins que ndo os descritos no manual.

+ Nao use o dispositivo se alguma parte estiver danificada ou com defeito. Se o
dispositivo estiver danificado ou com defeito, substitua o dispositivo imediatamente.

Limpeza e manutengao Aviso!
« Nao use solventes de limpeza ou abrasivos.
+Néo limpe o interior do dispositivo.
+ Néo tente reparar o dispositivo. Se o dispositivo nao funcionar corretamente, substitua-
o por um novo dispositivo.
- Limpe a parte externa do dispositivo com um pano macio e imido.

Apoiar
Se precisar de mais ajuda ou tiver comentarios ou sugestoes, visite:
www.wooxhome.com

Vocé pode encontrar muito mais informagdes Uteis na Central de Ajuda do aplicativo. Vocé
também pode entrar em contato conosco através do Feedback da Central de Ajuda no
aplicativo ou via e-mail de suporte técnico:

Europeu: support@wooxhome.eu

Fora da UE: support@wooxhome.com

Especificagao

Tensao nominal: DC 24V

Poténcia nominal: 4W

Comprimento do cabo de alimentagao: 5 metros
Comprimento da coluna de iluminagao LED: 40 metros
Espacamento de iluminagao: 10cm, total 400pcs LED
Temperatura de cor: 2500K

CRI: 80Ra

Wi-Fi: IEEE 802.11b/g/n 2,4 GHz

Temperatura de trabalho: -15 ‘C -40 'C

Umidade de trabalho: 0-95% RH

A prova d'agua: IP44

Bluetooth: compativel
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Installation

« Forduinstallerer det enskede sted, skal du stramme lysstrengen helt ud og slutte den til
adapteren for at sikre, at den fungerer korrekt. Efterladelse af lysstrengen udsat for solen i
en kort periode inden installationen ger den mere bgjelig og let at placere.
« Undersgg din nye lyssnor for at sikre, at der ikke er snit i isoleringen eller udsatte
ledninger, hvis der er, IKKE brug, og vend tilbage til indkgbsplatforme eller
markedspladser.
« | de efterfalgende &r skal lysstrengen inspiceres inden installation
« Brug kabelbindere eller andre fastggrelsesgenstande til julelys for at fastgere
lysstrengen pa plads. Brug aldrig sem eller andre skarpe fastgerelsesorganer, der er
indsat gennem lyssnorens kabel, for at fastgore dem.
« Lysstrengen ma ikke fores over skarpe genstande, der kan slides gennem isoleringen

Pakken inkluderer
1. Smart jul LED-belysningsstreng x 1
2. Brugsanvisning x 1

Krav til brug

1. WOOX Security-app eller Woox home-app (WOOX Security-app anbefales til
sikkerhedselementer som kamera, sensorer, las osv.)

2. WLAN-aktiveret router: 2,4 GHz (separat band)

Opsaet Smart Christmas LED Lighting String til WOOX Home-appen

1. Download og installer appen "WOOX Home" fra Apple App Store eller Google Play Store
pa din smartphone.

2. Abn Bluetooth pa smartphone.

3. Aktivér Bluetooth- og placeringstilladelse til WOOX Home-appen, s& appen kan finde
Smart Christmas LED Lighting String via Bluetooth.

4. Start appen "WOOX Home".

5. Opret en ny konto, eller log ind pa din eksisterende konto.

6. Serg for, at den hvide indikatorlampe blinker hurtigt (blinker 2 gange pr. Sekund). Hvis
indikatorlampen ikke blinker: Teend / sluk for produktet 3 gange eller hold og tryk pa
funktionsknappen pa controlleren i 5 sekunder, indtil indikatorlampen begynder at blinke
hurtigt.

7.Tryk pa “+" for at tilfgje enheden.

8. Smart jul LED-lysstreng vises i appen. Hvis Smart jul LED-lysstreng ikke vises, skal du
kontrollere, om Bluetooth og placeringstilladelse fra WOOX Home-appen er aktiveret i
smartphone-indstillinger.

9. Veelg Smart Christmas LED Lighting String og fortsaet.

10. Bekraeft Wi-Fi-netvaerket og adgangskoden.

Bemeerk: kun 2,4 GHz Wi-Fi understottes.

11. Appen sgger nu efter enheden, og registreringen er pa din konto.

12. Indtast enhedens navn.

Bemaerk: Enhedsnavnet bruges ogsé af Amazon Alexa og Google Home.
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DK
Sikkerhed

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
00 KT OPEN

« For at mindske risikoen for elektrisk sted, bor dette produkt kun abnes af en autoriseret
tekniker, nar der er behov for service.
« Afbryd produktet fra lysnettet og andet udstyr, hvis der skulle opsta et problem.
« Laes brugsanvisningen grundigt inden brug. Opbevar manualen til fremtidig reference.
« Brug kun enheden til det tilsigtede formal.
+ Brug ikke enheden til andre formél end beskrevet i manualen.
« Brug ikke enheden, hvis en del er beskadiget eller defekt. Hvis enheden er beskadiget
eller defekt, skal du straks udskifte enheden.

Rengering og vedligeholdelse Advarsel!
« Brug ikke rengeringsmidler eller slibemidler.
« Renger ikke enhedens inderside.
« Forseg ikke at reparere enheden. Hvis enheden ikke fungerer korrekt, skal du udskifte
den med en ny enhed.
« Renger enhedens yderside med en blad, fugtig klud.

Support
Hvis du har brug for yderligere hjaelp eller har kommentarer eller forslag, kan du besege:
www.wooxhome.com

Du kan finde meget mere nyttige oplysninger i appens hjaelpecenter. Du kan ogsé kontakte
os via feedback fra Help Center i appen eller via e-mail med teknisk support:

Europaeisk: support@wooxhome.eu

Ikke-EU: support@wooxhome.com

Specifikation

Nominel spaending: DC 24V

Nominel effekt: 4W

Netledningens leengde: 5 meter
LED-belysningssnorleengde: 40 meter
Belysningsafstand: 10 cm, i alt 400 stk LED
Farvetemperatur: 2500K

CRI: 80Ra

Wi-Fi: IEEE 802.11b/g/n 2,4 GHz
Arbejdstemperatur:-15 °C -40 C
Arbejdsfugtighed: 0-95% RF
Vandteet: P44

Bluetooth: understottet



SE

Installation

« Innan du installerar pa 6nskad plats, skruva ur ljusstrangen helt och anslut den till
adaptern for att sékerstalla att den fungerar korrekt. Att lamna ljusstrangen utsatt for
solen under en kort period fore installationen gér den mer smidig och latt att placera.
« Inspektera din nya ljusstrang for att sékerstalla att det inte finns nagra nedskarningar i
isoleringen eller exponerade ledningar.
« Under de féljande aren bor ljusstrangen inspekteras fore installation
+ Anvénd buntband eller andra fastdetaljer for julljus for att fasta ljusstrangen pa plats.
Anvand aldrig spikar eller andra vassa fastanordningar som satts in genom
ljusstrangkabeln for att fasta pa plats.
« Ljusstrangen far inte foras 6ver nagra vassa foremal som kan slitas genom isoleringen

Forpackningen innehaller
1. Smart jul LED-belysningsstrang x 1
2. Anvéndarmanual x 1

Krav pa anvéndning

1. WOOX sakerhetsapp eller Woox hemapp (WOOX sékerhetsapp rekommenderas for
sakerhetsobjekt som kamera, sensorer, las osv.)

2. WLAN-aktiverad router: 2,4 GHz (separat band)

Stéll in Smart Christmas LED Lighting String till WOOX Home-appen

1. Ladda ner och installera appen "WOOX Home" frén Apple App Store eller Google Play
Store pa din smartphone.

2. Oppna Bluetooth pa smarttelefonen.

3. Aktivera Bluetooth och platsbehdrighet for WOOX Home-appen sa att appen kan hitta
Smart Christmas LED Lighting String via Bluetooth.

4. Starta appen "WOOX Home".

5. Skapa ett nytt konto eller logga in pa ditt befintliga konto.

6. Se till att den vita indikatorlampan blinkar snabbt (blinkar 2 ganger per sekund). Om
indikatorlampan inte blinkar: s1a PA / AV produkten tre ganger eller hall ned och tryck pa
funktionsknappen pa kontrollen i 5 sekunder tills indikatorlampan bérjar blinka snabbt.
7.Tryck pa “+" for att lagga till enheten.

8. Smart jul LED-belysningsstrang visas i appen. Om Smart Christmas LED Lighting String
inte visas, kontrollera om Bluetooth och platsbehérighet for WOOX Home-appen &r
aktiverad i smartphone-installningarna.

9. Vélj Smart Christmas LED Lighting String och fortsatt.

10. Bekrafta Wi-Fi-natverket och I6senordet.

Obs! Endast 2,4 GHz Wi-Fi stods.

11. Appen kommer nu att s6ka efter enheten och registrera dig till ditt konto.

12. Ange enhetens namn.

Obs! Enhetsnamnet kommer ocksé att anvandas av Amazon Alexa och Google Home.
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SE
Sakerhet

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
00 KT OPEN

For att minska risken for elchock bor denna produkt endast 6ppnas av en auktoriserad
tekniker nér service kravs.

« Koppla bort produkten fran elnétet och annan utrustning om ett problem skulle uppsta.
« Las bruksanvisningen noggrant fére anvandning. Spara manualen for framtida referens.
+ Anvénd endast enheten for avsedda &ndamal.

« Anvénd inte enheten for andra andamal &n vad som beskrivs i handboken.

+ Anvénd inte enheten om nagon del &r skadad eller defekt. Om enheten &r skadad eller
defekt, byt ut enheten omedelbart.

Rengoring och underhall Varning!
« Anvind inte rengéringsmedel eller slipmedel.
+ Rengor inte enhetens insida.
« Forsok inte reparera enheten. Om enheten inte fungerar korrekt, byt ut den mot en ny
enhet.
+ Rengor enhetens utsida med en mjuk, fuktig trasa.

Stod
Om du behdver ytterligare hjalp eller har kommentarer eller forslag, besok:
www.wooxhome.com

Du kan hitta mycket mer anvandbar information i appens hjalpcenter. Du kan ocksa
kontakta oss via hjélpcentrets feedback i appen eller via e-post for teknisk support:
Europeiskt: support@wooxhome.eu

Icke-EU: support@wooxhome.com

Specifikation

Mérkspanning: DC 24V

Nominell effekt: 4W

Nétkabelns langd: 5 meter
LED-belysningstranglangd: 40 meter
Ljusavstand: 10 cm, totalt 400 st LED
Férgtemperatur: 2500K

CRI: 80Ra

Wi-Fi: IEEE 802.11b/g/n 2,4 GHz
Arbetstemperatur:-15 “C -40 'C
Arbetsfuktighet: 0-95% RH
Vattentat: IP44

Bluetooth: stéds



FI

Asennus

« Ennen kuin asennat jouluvalot, suorista valonauha ja kytke se pistorasiaan
varmistaaksesi, etta se toimii oikein. Jattdmalla valonauhan auringonvaloon lyhyeksi
ajaksi ennen asennusta, nauhasta tulee joustavampi ja se on helpompi asentaa.
Tarkasta uusi valonauha varmistaaksesi, etta eristys on ehja eikd paljaita johtoja ole
nékyvissa. Jos valonauha on vioittunut, ALA asenna sité vaan ota yhteytta laitteen
myyjaan.

Valonauha on tarkastettava joka vuosi ennen asennusta

Kayta nippusiteita tai muita jouluvalojen kiinnitystarvikkeita kiinnittaaksesi valonauhan
paikalleen. Ald koskaan kaytd nauloja tai muita terévia kiinnikkeitd, jotka voivat
vahingoittaa nauhaa.

Valonauhaa ei saa asentaa terdvien esineiden paille, jotka voivat rikkoa eristeen.

Pakkaus sisaltaa
1. Alykds LED-jouluvalosarja x 1
2. Kayttoohjex 1

Kayttovaatimus

1. WOOX Security -sovellus tai Woox home -sovellus (WOOX Security -
sovellusta suositellaan turvalaitteille, kuten kameroille ja antureille)

2. WLAN-yhteensopiva reititin: 2.4 GHz (erillinen kaista)

Lisaa valosarja WOOX Home -sovellukseen

1. Lataa ja asenna WOOX Home -sovellus dlypuhelimeesi Apple App Storesta tai Google
Play Kaupasta.

2. Avaa Bluetooth alypuhelimessa.

3. Ota Bluetooth- ja sijaintilupa kdytt6on WOOX Home -sovelluksessa, jotta sovellus 16ytaa
laitteen Bluetoothin kautta.

4. Kaynnistd WOOX Home -sovellus.

5. Luo uusi tili tai kirjaudu sisaan nykyiselle tilillesi.

6. Varmista, ettd valkoinen merkkivalo (Indicator Light) vilkkuu nopeasti (2 kertaa
sekunnissa). Jos merkkivalo ei vilku, kdynnistd / sammuta laite 3 kertaa tai pida
toimintopainiketta (Function button) painettuna 5 sekunnin ajan, kunnes merkkivalo alkaa
vilkkua.

7. Lisaa laite napauttamalla “+".

8. Jouluvalosarja ilmestyy sovellukseen. Jos jouluvalosarja ei tule sovelluksessa nakyviin,
tarkista dlypuhelimen asetuksista, onko WOOX Home -sovelluksen Bluetooth- ja sijaintiluvat
kaytossa.

9. Valitse Alykis jouluvalosarja ja jatka.

10. Vahvista Wi-Fi-verkko ja salasana. Huomaa: vain 2.4 GHz:n Wi-Fi-yhteytta tuetaan.

11. Sovellus etsii nyt laitetta ja rekisterdi sen tilillesi.

12. Kirjoita laitteen nimi.

Huomaa: Laitteen nimeé kdyttavat myos Amazon Alexa ja Google Home.
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Turvallisuus

o Nor oPen
- Sahkoiskuvaaran valttémiseksi tuotteen saa huoltotilanteissa avata ainoastaan
ammattihenkil.
Jos ilmenee ongelmia, irrota tuote pistorasiasta ja muista laitteista.
Lue kéyttoohje huolellisesti ennen kdyttoa. Sailyta ohjekirja myohempéda tarvetta varten.
Kayta laitetta vain sen kdyttotarkoitukseen.
Ala kayta laitetta muihin kuin kayttdoppaassa kuvattuihin tarkoituksiin.
Al3 kayta laitetta, jos jokin osa on vaurioitunut tai viallinen. Jos laite on vaurioitunut tai
viallinen, vaihda se valittdmasti.

Puhdistus ja huolto Varoitus!

- Ala kayta puhdistusliuottimia tai hankausaineita.

- Ala puhdista laitteen sisdosia.

- Ala yrita korjata laitetta. Jos laite ei toimi oikein, vaihda se uuteen.
« Puhdista laitteen ulkopinta pehmeallg, kostealla liinalla.

Tuki
Jos tarvitset lisdapua tai jos sinulla on kommentteja tai ehdotuksia, siirry osoitteeseen
www.wooxhome.com

Loydét paljon hyodyllista tietoa sovelluksen ohjekeskuksesta. Voit ottaa yhteytta
ohjekeskuksen palautteen kautta tai sahkopostitse teknisen tuen osoitteeseen:
Eurooppalainen: support@wooxhome.eu

EU:n ulkopuolinen: support@wooxhome.com

Erittely

Nimellisjannite: DC 24V

Nimellisteho: 4W

Virtajohdon pituus: 5 metria
LED-valaistusnauhan pituus: 40 metrid
Valovéli: 10 cm, yhteensa 400 kpl LED
Vérilampatila: 2500K

CRI: 80Ra

Wi-Fi: [EEE 802.11 b/ g/ n 2,4 GHz
Kayttdlampétila:-15 ‘C -40 'C
Ty6skentelykosteus: 0-95% RH
Vedenpitava: IP44

Bluetooth: tuettu
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Instalacja

« Przed instalacja w zadanym miejscu w petni rozwin linke $wietlng i podtacz ja do adaptera, aby
upewnic sie, ze dziata prawidtowo. Pozostawienie struny swietlnej wystawionej na dziatanie
storica na krotki czas przed instalacja sprawi, ze bedzie on bardziej gietki i fatwiejszy do
ustawienia.
« Sprawdz swojg nowa wiazke $wietlng, aby upewnic sig, ze nie ma przecie¢ w izolacji lub
odstonietych przewodach, jesli sg, NIE uzywaj i wré¢ do platform zakupowych lub targowisk.
W kolejnych latach struna Swietina powinna by¢ sprawdzona przed montazem
« Uzyj opasek zaciskowych lub innych elementéw mocujacych lampki bozonarodzeniowe, aby
zabezpieczy¢ linke swietlng na miejscu. Nigdy nie uzywaj gwozdzi lub innych ostrych elementow
mocujgcych wiozonych przez kabel Swietlny w celu zamocowania na miejscu.
« Lekki sznurek nie powinien by¢ prowadzony nad ostrymi przedmiotami, ktére moga przetrze¢
izolacje

Paczka zawiera
1. Inteligentny Swiagteczny sznurek oswietleniowy LED x 1
2. Instrukcja obstugi x 1

Wymég uzycia

1. Aplikacja WOOX Security lub aplikacja domowa Woox (aplikacja WOOX Security jest
zalecana dla elementéw bezpieczenistwa, takich jak kamera, czujniki, zamek itp.)

2. Router z obstuga sieci WLAN: 2,4 GHz (oddzielne pasmo)

Skonfiguruj Smart Christmas LED Lighting String w aplikacji WOOX Home

1. Pobierzi zainstaluj aplikacje "WOOX Home" z Apple App Store lub Google Play Store na
swoim smartfonie.

2. Otworz bluetooth na smartfonie.

3. Wiacz Bluetooth i zezwolenie na lokalizacje dla aplikacji WOOX Home, aby aplikacja
mogta znalez¢ inteligentny $wigteczny taricuch o$wietleniowy LED przez bluetooth.

4. Uruchom aplikacje ,Dom WOOX".

5. Utworz nowe konto lub zaloguj sie do istniejacego konta.

6. Upewnij sig, ze biaty wskaznik szybko miga (miga 2 razy na sekunde). Jesli kontrolka nie
miga: wiacz/wytacz produkt 3 razy lub przytrzymaj i nacisnij przycisk funkcyjny na
kontrolerze przez 5 sekund, az kontrolka zacznie szybko migac.

7. Dotknij ,+", aby doda¢ urzadzenie.

8. W aplikacji pojawi sie Smart Christmas LED Lighting String. Jesli Smart Christmas LED
Lighting String nie pojawia sig, sprawdz, czy w ustawieniach smartfona wtaczono Bluetooth
i zezwolenie na lokalizacje aplikacji WOOX Home.

9. Wybierz Smart Christmas LED Lighting String i kontynuuj.

10. Potwierdz sie¢ Wi-Fi i hasto.

Uwaga: obstugiwane jest tylko Wi-Fi 2,4 GHz.

11. Aplikacja wyszuka teraz urzadzenie i zarejestruje sie na Twoim koncie.

12. Wprowadz nazwe urzadzenia.

Uwaga: nazwa urzadzenia bedzie réwniez uzywana przez Amazon Alexa i Google Home.
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Bezpiecze“stwo

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
00 KT OPEN

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, ten produkt powinien by¢ otwierany przez
autoryzowanego technika tylko wtedy, gdy wymagany jest serwis.

+ Odtacz produkt od sieci i innych urzadzen, jesli pojawi sie problem.

« Przeczytaj uwaznie instrukcje przed uzyciem. Zachowaj instrukcje do wykorzystania w
przysztosci.

« Uzywaj urzadzenia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

« Nie uzywaj urzadzenia do innych celdw niz opisane w instrukcji.

« Nie uzywaj urzadzenia, jesli jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona lub wadliwa. Jesli
urzadzenie jest uszkodzone lub wadliwe, nalezy je natychmiast wymienic.

Czyszczenie i konserwacja Ostrze®enie!

Nie uzywaj rozpuszczalnikéw ani srodkéw sciernych.

« Nie czysci¢ wnetrza urzadzenia.

« Nie prébuj naprawiac urzadzenia. Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie, wymier je na
nowe.

« Oczys¢ urzadzenie z zewnatrz miekka, wilgotng $ciereczka.

Wsparcie
Jesli potrzebujesz dalszej pomocy lub masz uwagi lub sugestie, odwiedz:
www.wooxhome.com

Wiecej przydatnych informacji znajdziesz w Centrum pomocy aplikacji. Mozesz réwniez
skontaktowac sie z nami za posrednictwem Centrum pomocy w aplikacji lub za
posrednictwem poczty e-mail pomocy technicznej:

Europejski: support@wooxhome.eu

Poza UE: support@wooxhome.com

Specyfikacja

Napiecie znamionowe: DC 24V

Moc znamionowa: 4 W

Dtugosé przewodu zasilajacego: 5 metrow
Dtugosc taricucha oswietleniowego LED: 40 metrow
Rozstaw o$wietlenia: 10 cm, tacznie 400 sztuk LED
Temperatura barwowa: 2500 K

CRI: 80Ra

Wi-Fi: IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

Temperatura pracy:-15 C -40 C

Wilgotnos¢ robocza: 0-95% RH

Wodoodpornosé: IP44

Bluetooth: obstugiwany
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Instalace

- Pred instalaci na pozadované misto svételny fetézec zcela odvirite a pfipojte k adaptéru,
abyste se ujistili, ze funguje spravné. Ponechate-li svételnou $ndru pred instalaci na
« Zkontrolujte svUj novy svételny fetézec, abyste se ujistili, Ze nedochazi k profiznuti
izolace nebo odkrytych vodic, pokud ano, NEPOUZIVEJTE a vratte se na Nakupni
platformy nebo trzisté.
«V nésledujicich letech by méla byt svételna struna pred instalaci zkontrolovéna
« K upevnéni svételné $ndry pouzijte kabelové véazaci pasky nebo jiné predméty k
upevnéni vanoc¢niho svétla. K zajisténi polohy nikdy nepouzivejte hiebiky ani jiné ostré
spojovaci prvky zasunuté kabelem svételného fetézu.
- Svételny fetézec by nemél byt veden pies ostré predméty, které by se mohly
opotiebovat izolaci

Bali¢ek obsahuje

1. Inteligentni vano¢ni LED svételny fetézec x 1

2. Uzivatelska pfirucka x 1

Pozadavek na pouziti

1. Aplikace WOOX Security nebo aplikace Woox home (aplikace WOOX Security se
doporucuje pro bezpecnostni polozky, jako je kamera, senzory, zamek atd.)

2. Router s podporou WLAN: 2,4 GHz (samostatné pasmo)

Nastavte intelig i vanocni svételny fetézec LED do aplikace WOOX Home

1. Stdhnéte a nainstalujte si do smartphonu aplikaci ,WOOX Home" z Apple App Store
nebo Google Play Store.

2. Oteviete bluetooth na smartphonu.

3. Povolte bluetooth a povoleni polohy pro aplikaci WOOX Home, aby aplikace mohla najit
inteligentni vanocni LED svételny fetézec pres bluetooth.

4. Spustte aplikaci ,WOOX Home".

5. Vytvoite novy Ucet nebo se pfihlaste ke svému stavajicimu uctu.

6. Ujistéte se, ze bila kontrolka rychle blika (blika 2krét za sekundu). Pokud kontrolka
neblika: zapnéte / vypnéte produkt 3krat nebo podrzte a stisknéte funkéni tlacitko na
ovladaci po dobu 5 sekund, dokud neza¢ne rychle blikat kontrolka.

7. Klepnutim na ,+" pfidate zafizeni.

8.V aplikaci se objevi Smart Christmas LED Lighting String. Pokud se inteligentni vano¢ni
svételny fetézec LED neobjevi, zkontrolujte, zda je v nastaveni smartphonu povoleno
bluetooth a povoleni k poloze aplikace WOOX Home.

9. Vyberte fetézec Smart Christmas LED Lighting String a pokracujte.

10. Potvrdte sit Wi-Fi a heslo.

Poznamka: Podporovana je pouze 2,4 GHz Wi-Fi.

11. Aplikace nyni vyhleda zafizeni a zaregistruje se na vasem uctu.

12. Zadejte nazev zafizeni.

Poznamka: Nazev zafizeni bude pouzivat také Amazon Alexa a Google Home.
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Bezpe“nost

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
00 KT OPEN

« Aby se snizilo riziko razu elektrickym proudem, mél by tento vyrobek otevirat pouze
autorizovany technik, je-li vyZzadovan servis.
« Pokud dojde k problému, odpojte produkt od elektrické sité a dalSich zafizeni.
« Pfed pouzitim si pozorné piectéte priru¢ku. Navod si uschovejte pro budouci pouziti.
« Zafizeni pouzivejte pouze k uceltim, ke kterym je urcen.
+ Nepouzivejte zafizeni k jinym uceltm, nez které jsou popséany v pfirucce.
+ Nepouzivejte zafizeni, pokud je néktera jeho ¢ast poskozena nebo vadna. Pokud je
zarizeni poskozené nebo vadné, okamzité jej vymérite.

°i$t_ni a udrzba Varovani!
« NepouZzivejte Cistici rozpoustédla nebo brusiva.
- Nedistéte vnittek zafizeni.
+ Nepokousejte se zafizeni opravit. Pokud zatizeni nefunguje spravné, nahradte jej novym
zafizenim.
+ Vnéjsi ¢ast zafizeni Cistéte mékkym vihkym hadfikem.

Podpéra, podpora
Pokud potiebujete dalsi pomoc nebo méte pripominky ¢i navrhy, navstivte prosim:
www.wooxhome.com

Mnohem uzite¢ngjsi informace najdete v centru napovédy aplikace. MiiZzete nas také
kontaktovat prostrednictvim zpétné vazby centra napovédy v aplikaci nebo prostfednictvim
e-mailu technické podpory:

Evropska: support@wooxhome.eu

Zemé mimo EU: support@wooxhome.com

Specifikace

Jmenovité napéti: DC 24V

Jmenovity vykon: 4W

Délka napéjeciho kabelu: 5 metrd
Délka svételného fetézce LED: 40 metr(i
Rozte¢ svétel: 10 cm, celkem 400 ks LED
Teplota barev: 2500K

CRI: 80Ra

Wi-Fi: IEEE 802.11b/g/n 2,4 GHz
Pracovni teplota: -15 C -40 C
Pracovni vlhkost: 0-95% RH
Vodotésnost: IP44

Bluetooth: podporovéno
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Instalacia

« Pred instalaciou na pozadované miesto svetelnu $nuru Uplne odvinte a pripojte k adaptéru, aby
ste sa uistili, ze funguje spravne. Ak svetelnu $niru nechéte pred instalaciou na kratku dobu
vystavenu sinku, bude pruznejsia a lahsie sa umiestni.
« Skontrolujte svoju novu svetelnt $nuru, aby ste sa uistili, Ze v izolacii alebo obnazenych
vodi¢och nie su Ziadne zarezy. NEPOUZIVAJTE ju a vratte sa na nakup platforiem alebo trhovisk.
- V nasledujucich rokoch by sa mala svetelnd $nura pred instalaciou skontrolovat
« Pouzite stahovacie pasky alebo iné predmety na upevnenie viano¢ného svetla na zaistenie
svetelnej $nurky na danom mieste. Na zaistenie spravnej polohy nikdy nepouzivajte klince alebo
iné ostré spojovacie prostriedky zasunuté cez kabel svetelného retazca.
- Svetelna $nura by nemala prechadzat cez ostré predmety, ktoré by sa mohli opotrebovat cez
izolaciu

Balenie obsahuje
1. Inteligentny viano¢ny LED svetelny retazec x 1
2. avod na pouzitie x 1

Poziadavka na pouzitie

1. Aplikdcia WOOX Security alebo domaca aplikacia Woox (Aplikacia WOOX Security sa
odportca pre bezpecnostné polozky, ako je fotoaparat, snimace, zamok atd.)

2. Smerovac s podporou WLAN: 2,4 GHz (samostatné pasmo)

SNastavte inteligentny viano¢ny LED svetelny retazec do aplikacie WOOX Home

1. Stiahnite a nainstalujte si aplikaciu ,WOOX Home" z obchodu Apple App Store alebo
Google Play Store do svojho smartphonu.

2. Otvorte bluetooth na smartfone.

3. Povolte Bluetooth a povolenie polohy pre aplikaciu WOOX Home, aby aplikacia mohla
néjst inteligentné viano¢né LED svetelné retazce cez Bluetooth.

4. Spustite aplikaciu ,WOOX Home".

5. Vytvorte novy Ucet alebo sa prihlaste do svojho existujiceho tctu.

6. Zaistite, aby biela kontrolka rychlo blikala (blika dvakrat za sekundu). Ak kontrolka
neblika: zapnite / vypnite produkt trikrat alebo ho podrzte a stlacte na 5 sekind funkéné
tlacidlo na ovladaci, kym nezacne rychlo blikat.

7. Klepnutim na ,+" pridate zariadenie.

8.V aplikacii sa zobrazi retazec Smart Christmas LED Lighting String. Ak sa inteligentny
viano¢ny LED svetelny retazec nezobrazi, skontrolujte, ¢i je v nastaveniach smartfonu
povolené bluetooth a povolenie na polohu aplikacie WOOX Home.

9. Vyberte retazec Smart Christmas LED Lighting String a pokracuijte.

10. Potvrdte siet Wi-Fi a heslo.

Poznamka: Podporovana je iba siet Wi-Fi 2,4 GHz.

11. Aplikacia teraz vyhlada zariadenie a zaregistruje sa na vasom Ucte.

12. Zadajte nazov zariadenia.

Poznamka: Nazov zariadenia bude pouzivat aj Amazon Alexa a Google Home.
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Bezpe'nos®

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
00 KT OPEN

Aby sa znizilo riziko Urazu elektrickym pridom, mal by tento produkt otvarat iba
autorizovany technik, iba ak je nutny servis.

« Ak sa vyskytne problém, odpojte vyrobok od elektrickej siete a od iného zariadenia.

« Pred pouzitim si pozorne preditajte tento navod. Navod si uschovajte pre budtce
poutzitie.

« Pouzivajte pristroj iba na tcely, na ktoré je urceny.

+ Nepouzivajte pristroj na iné ucely, ako st uvedené v navode.

+ Nepouzivajte pristroj, ak je niektora jeho cast poskodena alebo poskodena. Ak je pristroj
poskodeny alebo chybny, okamzite ho vymerite.

.istenie a idrzba Varovanie!

Nepouzivajte Cistiace rozpustadla alebo abrazivne prostriedky.

- Necistite vnutro pristroja.

- Nepokusajte sa pristroj opravit. Ak zariadenie nefunguje spravne, nahradte ho novym.
« Vonkajsiu ¢ast zariadenia cistite makkou vihkou handri¢kou.

podpora
Ak potrebujete dalsiu pomoc alebo mate pripomienky alebo navrhy, navstivte stranku:
www.wooxhome.com

Ovela uzito¢nejsie informacie najdete v centre pomoci aplikacie. MoZete nas tiez
kontaktovat prostrednictvom spétnej vézby centra pomoci v aplikacii alebo
prostrednictvom e-mailu technickej podpory:

Eurdpska: support@wooxhome.eu

Mimo EU: support@wooxhome.com

Specifikicia

Menovité napétie: 24 V ss

Menovity vykon: 4W

Dizka napajacieho kabla: 5 metrov

Dizka LED osvetlovacej $nurky: 40 metrov
Rozstup osvetlenia: 10 cm, spolu 400 kusov LED
Farebnd teplota: 2500K

CRI: 80Ra

Wi-Fi: IEEE 802.11 b/ g/ n 2,4 GHz
Pracovna teplota: -15 ‘C -40 C

Pracovna vlhkost: 0-95% RH

Vodeodolny: IP44

Bluetooth: podporované
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Telepités

« Miel6tt a kivant helyre telepitené, tekerje le teljesen a lancot, és csatlakoztassa az
adapterhez, hogy megbizonyosodjon a megfelelé miikodésrél. Ha a fényfiizért a telepités
el6tt rovid ideig a Nap elé tarja, hajlékonyabba és konnyebben elhelyezhetévé valik.
« Ellendrizze az uj fényfiizért, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy nincsenek-e elvagasok
a szigetelésen vagy a szabadon Iévé vezetékeken, ha vannak ilyenek, NE hasznalja, és
térjen vissza vasarlasi platformokra vagy piactérekre.
« A kovetkez6 években a fényflizért a telepités elétt ellendrizni kell
« Kabelkotegelkkel vagy mas karacsonyi fényrogzité elemekkel rogzitse a fényfiizért a
helyén. Soha ne hasznaljon szegeket vagy mas éles rogzitéelemeket, amelyeket a konnyU
hurkabelen keresztiil helyeznek a helyiikre.
« A fényfiizért ne engedje &t olyan éles targyakon, amelyek elhasznalédhatnak a
szigetelésen

A csomag tartalmaz

1. Intelligens karacsonyi LED vilagit6 har x 1

2. Felhasznaloi kézikonyv x 1

Hasznalat kovetelménye

1. WOOX Security alkalmazas vagy Woox home alkalmazés (a WOOX Security alkalmazést
olyan biztonsagi elemekhez ajanljuk, mint a kamera, érzékeldk, zér stb.)

2. WLAN-kompatibilis utvalaszté: 2,4 GHz (kulon sav)

alkalmazasba
1. Toltse le és telepitse az okostelefonjara a ,WOOX Home" alkalmazast az Apple App Store
vagy a Google Play Store aruhéazbdl.
2. Nyissa meg a Bluetooth okostelefonon.
3. Engedélyezze a Bluetooth és a tartdzkodasi engedélyt a WOOX Home alkalmazashoz, hogy
az alkalmazas bluetooth-on keresztiil megtalalja az intelligens kardcsonyi LED-es vilagitasi
hurokat.
4. Inditsa el a "WOOX Home" alkalmazast.
5. Hozzon létre uj fiokot, vagy jelentkezzen be meglévé fidkjaba.
6. Gy6z6djon meg arrol, hogy a fehér jelzéfény gyorsan villog (masodpercenként 2-szer villog).
Ha a jelz6fény nem villog: kapcsolja be / be a késziiléket 3-szor, vagy tartsa lenyomva és tartsa
lenyomva 5 masodpercig a vezérlé funkciégombjat, amig a jelzéfény villogni kezd.
7. Erintse meg a ,+” gombot az eszkdz hozzdadasahoz.
8. Megjelenik az alkalmazasban a Smart Christmas LED Lighting String. Ha nem jelenik meg az
Intelligens karacsonyi LED vilagito6 karakterlanc, ellendrizze, hogy az okostelefon beéllitdsaiban
engedélyezve van-e a WOOX Home alkalmazas bluetooth és helymeghatérozasi engedélye.
9. Vélassza ki a Smart Christmas LED Lighting String-et és folytassa.
10. Ellendrizze a Wi-Fi halozatot és a jelszot.
Megjegyzés: csak 2,4 GHz-es Wi-Fi témogatott.
11. Az alkalmazas most megkeresi az eszkozt, és regisztralja magat a fiokjaba.
12. [rja be az eszkéz nevét.
Megjegyzés: Az eszk6z nevét az Amazon Alexa és a Google Home is haszndlja.
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Biztonsag

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
00 KT OPEN

Az dramiités kockazatanak csokkentése érdekében ezt a terméket csak szervizben szabad
felhatalmazott szakemberrel kinyitni.

« Ha probléma meriilne fel, vélassza le a terméket az elektromos halézatrél és az egyéb
berendezésekrél.

+ Hasznélat el6tt olvassa el figyelmesen a kézikonyvet. Tartsa meg a kézikonyvet késébbi
felhasznalas céljabdl.

« A késziiléket csak rendeltetésszerlien hasznalja.

+ Ne hasznalja a készliléket a kézikonyvben leirtaktol eltérd célokra.

+ Ne hasznalja a készliléket, ha barmely alkatrésze sériilt vagy hibas. Ha a késztilék sériilt
vagy hibas, azonnal cserélje ki.

Tisztitas és karbantartas Figyelem!

Ne hasznaljon tisztité oldoszert vagy surolészert.

« Ne tisztitsa a készilék belsejét.

« Ne probalja megjavitani a készuléket. Ha a készilék nem miikodik megfelel6en, cserélje
ki egy Uj eszkozre.

« Tisztitsa meg a készulék kilsejét puha, nedves ruhaval.

Tamogatés

Ha tovébbi segitségre van szlksége, vagy észrevétele van vagy javaslata van, latogasson el
ide:

www.wooxhome.com

Sokkal hasznosabb informacidkat talalhat az alkalmazas stigéjaban. Kapcsolatba léphet
veliink az alkalmazas Sugo-visszajelzésén vagy a technikai téamogatési e-mailen keresztil:
Eurdpai: support@wooxhome.eu

Unién kiviili: support@wooxhome.com

Leiras

Névleges fesziltség: DC 24V

Névleges teljesitmény: 4W

Tapkabel hossza: 5 méter

LED vilagitd hur hossza: 40 méter

Vilagitasi tavolsag: 10 cm, 6sszesen 400db LED
Szinhémérséklet: 2500K

CRI: 80Ra

Wi-Fi: IEEE 802.11b/g/n 2,4 GHz

Miikodési hémérséklet: -15 “C -40 C
MUikodési paratartalom: 0-95% relativ paratartalom
Vizallé: IP44

Bluetooth: tdmogatott
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Instalare

- Inainte de instalare in locatia dorits, desfasurati complet sirul de luming si conectati-l la
adaptor pentru a va asigura ca functioneaza corect. Lasand sirul de lumina expus la Soare
pentru o perioada scurta de timp inainte de instalare, acesta va deveni mai flexibil si mai
usor de pozitionat.
« Inspectati-va noul sir de lumina pentru a va asigura ca nu exista taieturi in izolatie sau
fire expuse, daca exista, NU le folositi si reveniti la platformele sau pietele de cumpérare.
- In anii urmétori, sirul usor trebuie inspectat inainte de instalare
« Folositi legaturi de cablu sau alte articole de fixare a luminii de Craciun pentru a fixa sirul
de lumina in pozitie. Nu folositi niciodata cuie sau alte elemente de fixare ascutite
introduse prin cablul usor pentru a se fixa in pozitie.
« Sirul usor nu trebuie trecut peste obiecte ascutite care ar putea purta prin izolatie

Pachetul include
1. Sirdeiluminat LED inteligent de Craciun x 1
2. Manual de utilizare x 1

Cerinta de utilizare

1. Aplicatia WOOX Security sau aplicatia Woox home (aplicatia WOOX Security este
recomandatd pentru elementele de securitate precum camera, senzorii, incuietoarea
etc.)

2. Router compatibil WLAN: 2,4 GHz (banda separata)

Configurati Smart Christmas LED String pentru aplicatia WOOX Home

1. Descarcati si instalati aplicatia ,WOOX Home" din Apple App Store sau Google Play
Store pe telefonul smartphone.

2. Deschideti Bluetooth pe smartphone.

3. Activati permisiunea pentru bluetooth si locatie pentru aplicatia WOOX Home, astfel
ncat aplicatia sa poata gasi Smart Christmas LED Lighting String prin bluetooth.

4. Lansati aplicatia ,WOOX Home".

5. Creati un cont nou sau conectati-va la contul dvs. existent.

6. Asigurati-va ca indicatorul luminos alb clipeste rapid (clipeste de 2 ori pe secunda). Daca
indicatorul luminos nu clipeste: porniti / opriti produsul de 3 ori sau tineti apasat butonul
functional de pe controler timp de 5 secunde pana cand indicatorul luminos incepe sa
clipeasca rapid.

7. Atingeti ,+" pentru a adduga dispozitivul.

8. Sirul de iluminare LED Smart Christmas va aparea pe aplicatie. Daca sirul de iluminare cu
LED-uri de Craciun inteligent nu apare, va rugam sa verificati daca permisiunea Bluetooth si
locatia aplicatiei WOOX Home sunt activate in setarile smartphone-ului.

9. Selectati sirul de iluminare LED Smart Christmas si continuati.

10. Confirmati reteaua Wi-Fi si parola.

Nota: este acceptat doar Wi-Fi de 2,4 GHz.

11. Aplicatia va cduta acum dispozitivul si se va inregistra in contul dvs.

12. Introduceti numele dispozitivului.

Nota: numele dispozitivului va fi, de asemenea, utilizat de Amazon Alexa si Google Home.
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Siguran™

CAUTION
KOF ELECTRIC SHOCK
00 KT OPEN

Pentru a reduce riscul de electrocutare, acest produs ar trebui sa fie deschis de un
tehnician autorizat numai atunci cand este nevoie de service.

« Deconectati produsul de la reteaua electrica si de la alte echipamente daca ar aparea o
problema.

« Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare. Pastrati manualul pentru referinte viitoare.
« Utilizati dispozitivul numai in scopurile prevazute.

« Nu utilizati dispozitivul in alte scopuri decat cele descrise in manual.

« Nu utilizati dispozitivul dacd orice piesa este deteriorata sau defectd. Dacd dispozitivul
este deteriorat sau defect, inlocuiti-l imediat.

Cur®are iintre“inere Aten’ie!

Nu foI05|t olventi de curatare sau abrazivi.

« Nu curatati interiorul dispozitivului.

« Nu incercati sé reparati dispozitivul. Daca dispozitivul nu functioneaza corect, inlocuiti-I
cu un dispozitiv nou.

« Curatati exteriorul dispozitivului folosind o carpa moale si umeda.

A sustine

Daca aveti nevoie de ajutor suplimentar sau aveti comentarii sau sugestii, v rugam sa
vizitati:

www.wooxhome.com

Puteti gasi informatii mult mai utile in Centrul de ajutor al aplicatiei. De asemenea, ne puteti
contacta prin Centrul de ajutor Feedback din aplicatie sau prin e-mail de asistenta tehnica:
European: support@wooxhome.eu

Non-UE: support@wooxhome.com

Specificatie

Tensiune nominala: DC 24V

Putere nominala: 4W

Lungimea cablului de alimentare: 5 metri
Lungimea sirului de iluminat cu LED: 40 de metri
Distanta de iluminare: 10cm, LED total 400buc
Temperatura culorii: 2500K

CRI: 80Ra

Wi-Fi: IEEE 802.11b/g/n 2,4 GHz
Temperatura de lucru:-15 ‘C -40 'C

Umiditate de lucru: 0-95% RH

Impermeabil: IP44

Bluetooth: acceptat
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Namestitev

« Pred namestitvijo na zeleno mesto v celoti odvijte svetlobni niz in ga priklju¢ite na
adapter, da zagotovite pravilno delovanje. Ce pustite svetlobno vrvico pred namestitvijo
kratek ¢as izpostavljeno soncu, jo boste lazje postavili.
- Preglejte novo svetlobno vrvico in se prepricajte, da na izolaciji ali izpostavljenih Zicah ni
ureznin, ¢e jih NE uporabljajte in se vrnite na Nakupovalne plos¢adi ali trznice.
+V naslednijih letih je treba svetlobno vrvico pred namestitvijo pregledati
« Uporabite kabelske vezice ali druge predmete za pritrditev bozi¢ne svetlobe, da pritrdite
svetlobni niz v svojem polozaju. Nikoli ne uporabljajte zebljev ali drugih ostrih pritrdilnih
elementoyv, vstavljenih skozi svetlobni kabel, da jih pritrdite v polozaj.
- Svetlobne vrvice ne smete preckati ostrih predmetov, ki bi se lahko izolirali

Paket vkljuéuje
1. Pametna bozi¢na LED lucka za osvetlitev x 1
2. Uporabniski priro¢nik x 1

Zahteva za uporabo

1. Aplikacija WOOX Security ali aplikacija Woox home (aplikacija WOOX Security je
priporo¢ljiva za varnostne predmete, kot so kamera, senzorji, zaklepanje itd.)

2. Usmerjevalnik zomogoceno WLAN: 2,4 GHz (lo¢en pas)

Nastavite Smart Christmas LED Lighting String v aplikaciji WOOX Home

1. Prenesite in namestite aplikacijo "WOOX Home" iz trgovine Apple App Store ali Google
Play Store na svoj pametni telefon.

2. Odprite bluetooth na pametnem telefonu.

3. Omogocite bluetooth in lokacijsko dovoljenje za aplikacijo WOOX Home, tako da bo
aplikacija lahko nasla pametni bozi¢ni LED svetlobni niz prek Bluetootha.

4. Zazenite aplikacijo "WOOX Home".

5. Ustvarite nov racun ali se prijavite v obstojecega.

6. Prepricajte se, da bela lu¢ka hitro utripa (utripa 2-krat na sekundo). Ce indikatorska lucka
ne utripa: izdelek vklopite / izklopite 3-krat ali pridrzite in za 5 sekund pritisnite funkcijsko
tipko na krmilniku, dokler lu¢ka ne zaéne hitro utripati.

7. Tapnite »+«, da dodate napravo.

8.V aplikaciji se prikaze Smart Christmas LED Lighting String. Ce se pametni bozi¢ni LED
svetlobni niz ne prikaze, preverite, ali sta v nastavitvah pametnega telefona omogoc¢ena
Bluetooth in dovoljenje za lokacijo aplikacije WOOX Home.

9. Izberite Smart Christmas Lighting String in nadaljujte.

10. Potrdite omrezje Wi-Fi in geslo.

Opomba: podprt je samo 2,4 GHz Wi-Fi.

11. Aplikacija bo zdaj iskala napravo in se registrirala na vas racun.

12. Vnesite ime naprave.

Opomba: Ime naprave bosta uporabljali tudi Amazon Alexa in Google Home.
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Varnost

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
00 KT OPEN

Da bi zmanjsali tveganje elektri¢nega udara, sme ta izdelek odpreti samo pooblas¢eni
tehnik, kadar je potrebno servisiranje.

- Ce pride do tezave, izdelek izkljucite iz omrezja in druge opreme.

« Pred uporabo natan¢no preberite priro¢nik. Priro¢nik shranite za poznej$o uporabo.

« Napravo uporabljajte samo za predvidene namene.

+ Naprave ne uporabljajte za druge namene, kot so opisani v priro¢niku.

- Naprave ne uporabljajte, ¢e je kateri koli del poskodovan ali pokvarjen. Ce je naprava
poskodovana ali pokvarjena, jo takoj zamenjajte.

“i$°enje in vzdrzevanje Opozorilo!

Ne uporabljajte distil ali topila.

- Ne ¢istite notranjosti naprave.

- Naprave ne poskusajte popraviti. Ce naprava ne deluje pravilno, jo zamenjajte z novo.
« Zunanjost naprave ocistite z mehko in vlazno krpo.

Podpora
Ce potrebujete nadaljnjo pomo¢ ali imate pripombe ali predloge, obis¢ite:
www.wooxhome.com

Veliko ve¢ koristnih informacij najdete v centru za pomo¢ aplikacije. Lahko nas kontaktirate
tudi prek povratnih informacij centra za pomo¢ v aplikaciji ali po e-posti tehni¢ne podpore:
Evropska: support@wooxhome.eu

Drzave, ki niso ¢lanice EU: support@wooxhome.com

Specifikacija

Nazivna napetost: DC 24V

Nazivna mo¢: 4W

DolZina napajalnega kabla: 5 metrov
Dolzina LED Zarnice: 40 metrov
Razdalja osvetlitve: 10 cm, skupaj 400 kosov LED
Barvna temperatura: 2500K

CRI: 80Ra

Wi-Fi: IEEE802.11b/g/n 2,4 GHz
Delovna temperatura: -15 C -40 'C
Delovna vlaznost: 0-95% RH
Vodoodporen: IP44

Bluetooth: podprto
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Montavimas

« Pries montuodami j norima vieta, visiskai isvyniokite Sviesos eilute ir prijunkite prie
adapterio, kad jsitikintuméte, jog ji tinkamai veikia. Jei pries montuodami 3viesos eilute
trumpam paliksite sauléje, ji taps lankstesné ir lengviau pastatoma.
- Patikrinkite nauja Sviesos eilute, kad jsitikintuméte, jog izoliacijoje néra jpjovimy ar
atviry laidy. Jei yra, NENAUDOKITE ir grjzkite j Pirkimo platformas arba prekyvietes.
« Vélesniais metais pries montuojant 3viesos eilute reikia patikrinti
- Naudokite kabeliy raistelius ar kitus kalédiniy sviestuvy tvirtinimo elementus, kad
pritvirtintuméte Sviesos eilute.
Niekada nenaudokite viniy ar kity astriy tvirtinimo detaliy, jkisty per Sviesos stygos laida,
kad pritvirtintuméte vieta.
- Sviesos stygos negalima pervesti per astrius daiktus, kurie gali susidévéti per izoliacija

| paketa jeina
1. 183manioji Kalédy LED ap3vietimo eiluté x 1
2. Vartotojo vadovas x 1

Reikalavimas naudoti

1. Woox namy programélé

2. WLAN marsrutizatorius: 2,4 GHz (atskira juosta)

3. Programoje WOOX Home nustatykite iSmaniaja Kalédy LED apsvietimo eilute
4. Paleiskite programa ,WOOX Home"

5. Sukurkite nauja paskyra arba prisijunkite prie esamos paskyros.

6. Jsitikinkite, kad balta indikatoriaus lemputé greitai mirksi (mirksi 2 kartus per
sekunde). Jei indikatoriaus lemputé nemirksi, jjunkite/ISJUNKITE gaminj 3
kartus arba 5 sekundes palaikykite ir paspauskite valdymo mygtuko funkcijos
mygtuka, kol indikatoriaus lemputé pradés greitai mirkséti.

7. Norédami pridéti jrenginj, bakstelékite ,+".

8. Programéléje atsiras Smart Christmas LED apsvietimo eiluté. Jei Smart
Christmas LED ap3vietimo eiluté nepasirodo, patikrinkite, ar iSmaniojo telefono
nustatymuose jgalintas WOOX Home programélés Bluetooth ir vietos leidimas.
9. Pasirinkite Smart Christmas LED ap3vietimo eilute ir teskite.

10. Patvirtinkite WiFi tinkla ir slaptaZodj.

Pastaba: palaikomas tik 2,4 GHz Wi-Fi.

11. Dabar programa ieskos jrenginio ir uzsiregistruos jasy paskyroje.

12. |veskite jrenginio pavadinima.

Pastaba: jrenginio pavadinima taip pat naudos ,Amazon Alexa” ir ,Google
Home".

34



lietuviy
Saugumas

CAUTION
RISKOF ELECTRIC SHOCK
00 KT OPEN

« Siekiant sumazinti elektros smugio pavojy, 5j gaminj gali atidaryti tik jgaliotas technikas,
kai reikia atlikti techninés priezitros darbus.

« Jei kilty problemy, gaminj atjunkite nuo elektros tinklo ir kitos jrangos.

« Prie$ naudodami atidziai perskaitykite vadova. ISsaugokite vadova ateityje.

« Prietaisa naudokite tik pagal paskirtj.

« Nenaudokite jrenginio kitiems tikslams, nei aprasyta vadove.

« Nenaudokite prietaiso, jei kuri nors dalis yra pazeista arba sugedusi. Jei prietaisas yra
pazeistas arba sugedes, nedelsdami pakeiskite jrenginj.

Valymas ir prieziira |spéjimas!

« Nenaudokite valymo tirpikliy ar abrazyviniy medziagy.

« Nevalykite prietaiso vidaus.

« Nebandykite taisyti jrenginio. Jei prietaisas veikia netinkamai, pakeiskite jj nauju.
« Prietaiso iSore valykite minksta, drégna Sluoste.

Palaikymas
Jei jums reikia papildomos pagalbos arba turite pastaby ar pasitlymy,
apsilankykite: www.wooxhome.com

Programélés pagalbos centre galite rasti daug daugiau naudingos
informacijos. Taip pat galite jvesti atsiliepima programoje arba
techninés pagalbos el. pastu:

Europa: support@wooxhome.eu
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